7 AVRIL
Mémoire du saint martyr Calliope.

Et mémoire de notre vénérable Pére Georges, métropolite de Mytiléne.
(Voir son office a la suite de celui du martyr)

VEPRES
Lucernaire, t. 8 -
2\ e ~ >~ 7
Ayant souffert avec grand courage pour le Christ notre Dieu / les
- SN e oo
torsions de ton corps et les plus pénibles chitiments, / tu menas avec
o ™~ ~ 2NN
JOle ton combat ; / et maintenant que te v01la couronné de gloire, /
—l N
111ustre Martyr Calliope, Athléte vainqueur, // tu implores miséricorde
So ‘-s
et pardon pour les fidéles qui célébrent ta sainte mémoire,
A2 2 ~ N\ ”

Athlete dont le témmgnage fut d1gne d'admiration, / lorsqu on te
~ A Na N
crumﬁa pour le Chnst / qul lu1-memfo avait souffert sur 1a crmx / du
~ 0~
ciel tu entendis la sainte voix du Pére tout-puissant / qu1 t'appelait
—_ 4 N /. NN AR RN
vers les demeures du ciel, / ou tu as regu ta récompense de vainqueur ;

e o
/I ¢'est pourquoi, illustre Martyr, nous t'acclamons et te disons

N o
bienheureux.
AN A ~ ~ 7/ . N A S -

Enflammé par 'amour de ton D1eu / grace ala rosée de 1Espr1t / tu
NaoN A o

supportas le feu appliqué é ton corps / et 1llustre Martyr / tu parus
A’ N ’ No
comme une lampe aux rmlle feux / embrasant toute l'erreur des faux
N e N /
dieux ; / ce/s’t pourquoi, te disant blenheureux, // tous ensemble nous

\o \ Yo
célébrons en ce jour ta sainte mémoire.

Gloire... Et maintenant... Théotokion

N P NS /s —3 -~
0 Souverame qu1 enfantas la lumiére sans dechn / eclalre -moi de }a
N

N
splendeur, / mm qu entenébrent les funestes détours de mon esprit, / (zt:

~ /NN
signe-moi de ta lum1ére / aﬁn que tout entier / je ne sois pfg expose
N AV s A
aux attaques des loups, / mals que gardé sGrement par toi, Vlerge
\
salnte /1] Je s01s guidé sur la vo1e qu1 meéne a Dieu.
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Stavrothéotokion
- /-7 NN s
Le soleil s'effraya lorsqu'il te vit étendu sur la croix, 6 Jésus ; / dans
—RD) Y 7

l'effroi, la terre trembla, les rochers se fendirent, les sépulcres
N \ o & / \Q .

s'ouvrirent, / les Puissances des cieux furent toutes saisies de ﬁ'ayeur /
SN 7/

- : . A,

et la Vierge te voyant, Seigneur, sur la croix, s'écria : // Hélas, quelle
o N o

vision frappe mes yeux !

MATINES

Aprés la lecture du Psautier et les cathismes, canons du jour, puis ce canon du Saint,
avec l'acrostiche : De Calliope je loue les éclatantes peines. Joseph.

. Odelt8 L, o - P

« Ayg_qt passe Ia mer comme sur une terre ferme / fuyant la
/’

# S
servitude des Egyptlens / Ie peuple d'IsraeI clama /1 Chantons
/o -0
notre leerateur et notre Dleu »

Ayant mené a bien ton combat et gardé la foi, victorieux Martyr, tu as recu la couronne
du vainqueur et tu exultes en présence de Dieu.

D'une sainte racine tu as poussé comme un rameau toujours florissant, pour rassasier
des fruits de ton martyre tous ceux qui te vénérent, Calliope.

Ayant éclairé le regard de ton cceur par l'explication des Ecritures et leur méditation
continue, Calliope, tu t'es avancé trés courageusement vers les luttes des martyrs.

Celui qui d'un signe créa le monde entier a pris corps ineffablement de toi, Mére de
Dieu: c'est lui qui couronne le victorieux Martyr avec lequel nous te disons
bienheureuse en tout temps.

Ode 3
N N
« Createur de la voute celeste et fondateur de IEgIlse /

N ~N

/
Selgneur affermls-mm dans ton amour, ITO| le plus désiré et le
/ o W\ o \g

soutlen des f deles /! 6 seul Ami des hommes. »

Tu supportas les combats surhumains et multiformes, saint Martyr, en t'opposant avec
courage a ton persécuteur, et tu as atteint le calme du ciel en naviguant sous la brise de
I'Esprit.
Tu t'es montré un noble soldat, un excellent vainqueur en affrontant avec courage les
tourments, bienheureux qui sur la roue et sous les coups renversas l'arrogance de
'erreur.

L'altiére audace de I'ennemi, tu I'as fait tomber lorsque, suspendu sur le bois, tu regus
des coups sur tout le corps et resplendls joyeusement de la beauté de tes blessures,
saint Martyr.

Vierge toute-sainte, gloire des Apdtres et fierté des Martyrs, par ton intercession sauve
de toute angoisse les fidéles qui te chantent avec joie.
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Cathisme, t. 4
Elevé en croix sans que ton esprit fiit renversé, 6 Calliope, / tu imitas la Passion
salutaire du Christ; / c'est pourquoi nous célébrons avec foi ta sainte et
lumineuse mémoire, / demandant de recevoir grice a toi // le pardon de nos
fautes et la grande miséricorde.

Gloire ... Et maintenant ... Théotokion
Exauce ton serviteur dont I'ame affligée crie vers toi, 6 Souveraine ; / accorde-
moi la rémission de mes péchés si nombreux ; / car de jour et de nuit, c'est toi
que j'invoque en tout temps ; / délivre-moi de la géhenne de feu, 6 Mere de
Dieu, / et place-moi a la droite de ton Fils et ton Dieu.

Stavrothéotokion
Vierge immaculée, Mére du Christ notre Dieu, / un glaive a transpercé ton dme
quand tu vis sur la croix ton Fils et ton Dieu : / intercéde sans cesse auprés de
lui pour qu'il nous accorde le pardon de nos péchés.

Ode 4
e \ i ~ N\
« J'ai entendu, Sengneur le mystere de ton dessein de salut, /
SN N \ NN e

j'ai considéré tes oeuvres /I et j'ai glonf e ta Divinité. »
Tu te montras sur le stade luttant en athléte courageux, martyr Calliope, pour renverser
Ia forteresse de l'erreur.

Tu fus offert en sacrifice parfait au Verbe immolé, Calliope, avec la bonne odeur de tes
peines sacrées.

Mise 4 mort par de rudes peines, ta chair t'a procuré la vie dont tu jouis tout 13-haut,
bienheureux martyr Calliope.

Comme une vigne portant son fruit, Vierge pure, tu as produit le raisin distillant le suc
divin pour les fideles te disant bienheureuse en tout temps.
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g -5 \/Odes N A S AN
« Pourqum mas-Tu rejeté loin de ta Face, / Toi Lumiére sans
N D ~ //

declln / et les tenebres extérieures m'ont couvert, moi qui suis

mlserable l/ Mals convertis-moi et dirige mes pas vers la
o ~ A2 Ng
jumiére de tes commandements. »

T'illustrant par tes peines, noble Martyr Calliope, tu fus soumis & la roue ; et, briil¢ par
le feu des lampes, en athléte victorieux tu regus de Dieu la rosée céleste par assistance
des Anges.

Par la puissance invisible du Rédempteur, les impies qui devaient te supplicier en
furent empéchés, car la flamme s'éteignit sans nullement te toucher, sur l'ordre du
Maitre de I’univers.

Rendu brillant par les coups, tu resplendis tel un or en la fournaise et, pour avoir
divinement gard¢ les saints préceptes du Christ, tu fus mis sous bonne garde, défaisant
par tes liens l'arrogance du culte insensé des multiples faux dieux.

Délivrés grace a toi de la chute ancestrale, Vierge toute-pure, nous te chantons avec
I'archange Gabriel : Réjouis-toi qui seule as procuré a tout pécheur le salut, réjouis-toi,
forteresse de tous les martyrs.

VN NN Ode 6 AT

« Purlf e-moa Sauveur / car nombreuses sont mes iniquités ; /
A~ NN

retlre-mm de Iablme du mal je T'en supphe / car j'ai crié vers

~

/c
To: 1/ Exauce—mm Dieu de mon salut »

Te voyant ciselé de belles blessures, ta mére se mit 4 magnifier le Seigneur dans
I'allégresse qui la comblait, et te couvrait saintement de baisers.

Enfermé que tu étais dans la prison, a toi se fit voir la lumiére sans déclin, et du ciel se
fit entendre une voix te donnant courage, saint Martyr, et faisant I'annonce de tes luttes
sacrées.

Calliope, Martyr aux multiples combats, en toi nous voyons le paradis spirituel ayant
en son milieu l'arbre de vie, le Christ qui t'a fait passer vers I'éternel délassement.

Guéris les immenses péchés de mon &me, Vierge pure, éclaire mon esprit sans cesse
enténébré par tant de transgressions, afin que je te dise bienheureuse, te rendant la
louange qui t'est due

Martyrikon du ton occurrent.
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Synaxaire
Le 7 Avril, mémoire du saint martyr Calliope.
La téte en bas, Calliope, cloué sur la croix, / tu glorifies le Verbe cloué & I'endroit. / Le sept
du mois d'avril, le saint martyr Calliope / trouve la vie sans fin prés du Dieu philanthrope.
Ce méme jour, mémoire de notre Pére dans les saints, Georges, évéque de Mytileéne.
La cité dont tu fus I’évéque, en ses trésors, / Georges, se glorifie de posséder ton corps.
Par les pricres de tes Saints, Christ notre Dieu, aie pitié de nous et sauve-nous. Amen.

Ode 7
o ~ /7 -~
« Venus jadis de.: Judée a Babylone / les adolescents par leur
AN N ~ S
f0| dans la Tnmte / ont foule aux pleds le feu de la fournalse en
'\o ~ ~

chantant / Dleu de nos péres, Tu es ben'\fa »

Illustre Calliope, n'ayant pas rendu aux idoles de culte insensé, tu supportas
vaillamment la peine du feu en t'écriant : Dieu de nos Péres, tu es béni.

Imitant, dans la sublimité de ton esprit, celui qui fut élevé sur la croix, c'est & l'envers
que tu voulus y monter pour accomplir ta marche avec joie vers le ciel, oli tu intercédes
pour nous.

Ayant affronté avec courage les multiples tourments, martyr Calliope, tu as mérité
beaucoup de biens dans le ciel, ol tu chantes : Dieu de nos Péres, tu es béni.

Le fruit de tes entrailles bénies nous a donné la vie, Mére de Dieu, nous dont un fruit
avait causé la mort ; aussi, te glorifiant comme il convient, nous chantons : Dieu de nos
Péres, tu es béni.
Ode 8
™~ 7

e ;s . z
« Dans sa rage contre Ies serwteurs de Dleu /le tyran chaldéen

Sy

attisa sept fois plus la ﬂamme de Ia fournalse / ma:s quand il
- N/ s
Ies Vlt sauves par une punssance superleure / |I cria au

AN NN S -

Createur et L:bérateur / Enfants benlssez—Le pretres

-~
chantez-Le, 1 peuples, exaltez—Le dans tous Ies SIecIes. »

Immolé pour 1a loi de notre Dieu, tu as fui tout le mal des sans-loi, martyr Calliope, et
le Christ t'a glorifi¢ au moment de ta sainte Passion, alors que tu étais crucifié a
I'envers, selon ta propre volonté : t'appelant & son repos, il t'a placé en compagnie de
ses Anges divins.

Surgi comme un soleil resplendissant, tu éclaires sans cesse des rayons de tes combats
tout ce qui se trouve sous le ciel, et tu nous invites tous & célébrer ta lumineuse mémoire
en chantant : Prétres, bénissez le Seigneur, peuple, exalte-le dans tous les siécles.

Toi l'athlétique Témoin qui, au moment de tes luttes, as montré clairement une
incomparable patience, une admirable fermeté, désormais te voild compté pour ta
gloire avec les choeurs des Anges, toi qui chantes : Jeunes gens, bénissez, et vous
prétres, célébrez, peuple exalte le Christ dans lps siécles.

Lui donnant corps, Vierge pure, tu enfantas et tu as porté dans tes bras le Seigneur
Jésus qui porte lui-méme I'univers par sa toute-puissante volonté, aussi nous te
chantons comme la Mére de Dieu, redisant pour sa louange : Prétres, bénissez, peuple,
exalte-le dans tous les siécles.
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oo - » . Ode9 - L

« Le cael fut frappe de stupeur / et les conf ins de la terre

~

setonnérent l car Dleu apparut aux hommes dans Ia chalr / et

~ r4

ton seln fut plus vaste que Ies cueux / cest pourquel o Mere

R~ R

de Dleu i les ordres des anges et des hommes te magnifi ent »

Ayant pris la voile de I'Esprit saint en guise d'ailes, ton 4me traversa l'océan des
supplices pour aborder joyeusement aux ports célestes, aprés avoir englouti les troupes
de l'erreur perfide sous le déluge divin de ton sang.

Tu t'es montré tel un beau jeune homme dans la splendeur de tes combats, ol tu as
surpassé le soleil par ton éclat, illuminant en effet les 4mes de ceux qui célébrent avec
amour ta sainte féte porteuse de lumiére.

Formons un cheeur en esprit pour acclamer joyeusement Calliope, ce courageux martyr
qui nous régale en ce jour des peines subies en luttant pour le Christ et renversant le
culte impie des multiples faux dieux.

Ta chasse fait sourdre le parfum de la vie et répand les miracles a flot ; 'entourant avec
joie et la vénérant de tout cceur, les fideles qui glorifient ta sainte mémoire, Calliope,
témoin du Seigneur, y puisent leur sanctification et la lumiére en tout temps.

Dissipe les ténébres de mon esprit sous les rayons mystiques de ta lumiére, Mére de
Dieu, et calme la tempéte de mes pensées pour me conduire vers les havres sereins,
afin que je puisse te dire bienheureuse, toi la seule qui procures le salut a tous les
hommes.
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L'office suivant se chante si le Supérieur le désire et au moment choisi par lui.

Office de notre vénérable Pére Georges, métropolite de Mytiléne.

VEPRES
Lucernaire, t. 1
VN N AN N o=
Avec sagesse, tu vénéras la sainte image du Christ, / saint Pére
N s - N

Georges, /sans craindre nullement l'audace des adversaires de Dieu /
RN N

/ o
dont la puissance te donna d'étre fort ; // a présent supplie-le pour qu'il

So S
accorde a nos ames la paix et la grande rmsencorde

— N NP ~ ’
Tu supportas la fureur des orguellleux msenses / que tu as vu tout
d'abord exaltés par l’arrogance de 1'1mp1été / pu1s a leur tour destltl;és /
lé?sque s¢ mit en mouvement la provide/;ce de Dieu, // pour la
punition manif;t:e des insensg;.

BN <. A N <

Coopera.nt avec Dieu comme prétre, 6 saint Georges, / tu Ofﬁ'lS au
M;ftre ggalem;nt, / cgmme récolte donnant son ﬁ:ﬁt au centuple, / les
ames des ﬁd\é’:les que ta p:u%:le ;vait sauvgs 3 1 e{ maintenant supplie-le
d'affermir par la doctrine de vérité I'Eglise profess\afnt Ia vraie }gi.

Gloire... Et maintenant... Théotokion
N R ~ o~
Marie, dlvm char de pureté qui dépasses tout esprit, / emporte-mm loin
) /o o >
du cercle de mes péchés, / conduis-moi au pays de repentance, /
2. o Ao N ’ )

m'entourant de ta puissante protection : // tu en as le pouvoir, en effet,
o N o

comme Mére du Dieu tout-puissant.

Stavrothéotokion
"N . ,- ~ ~ o ~ ~ ’ .
Voyant sur la croix son Agneau sans forme et sans grice, / la Brebis
- —i2 a ~ /
vierge, la Souveraine immaculée s'écria dans ses larmes : / Hélas, 6
Yo 7. ‘o /2N
mon Fils, ou est passee ta beauté / ot est ta belle apparence, mon
: SN ‘o
doux Enfant // et ton charme resplendissant, 6 mon Fils blcn—anné ?
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MATINES

Le canon est l'eeuvre d'Ignace.

. Ode1t8
Ny

of
« Peuples, chantons pour notre Dleu / qu1 fit merveille en tirant de la
N ~ o N N -~ o~

servitude Isragl, / chantons une hymne de victoire en disant : // Nous
v~ N2 o
chanterons pour toi, notre unique Seigneur. »

Fais lever la lueur de ta miséricorde sur moi qu'aveuglent mes fautes et mes péchés,
dissipe les ténébres de ma cécité par les priéres de ton hiérarque, Seigneur.

Bienheureux Georges, tu cultivas la terre entiére par les peines et les sueurs de ton
ascése : ayant sem¢ dans ton cceur le froment du saint Esprit, tu récoltas 1'épi de la
condition impassible.

Prenant ta croix sur tes épaules et retournant au prince des ténébres les charmes de ce
monde, tu suivis le Christ pour acquérir les trésors de son royaume immatériel.

Arme, havre siir, forteresse et rempart, ancre divine, passerelle et abri : telle est ta
protection qui nous sauve de tous les dangers, 6 Epouse de Dieu.

~ L, . Ode3

/
« Nul n'est saint comme le Selgneur / nul n'est juste comme notre
N /7 7/ NN
Dieu que chante toute la création, // et nul n'est saint comme toi,
. Y WAL —e g
Seigneur ami des hommes. »

Ayant gravi la hauteur des vertus, vénérable Pére, tu fus digne de scruter les
profondeurs de I'Esprit et, devenu capable de voir Dieu, tu habites désormais avec les
cheeurs des Anges.

Ayant acquis D’esprit de pauvreté, tu devins riche du royaume immatériel ot tu as
préparé fidélement les trésors éternels pour ton troupeau ; c'est pourquoi nous te disons
bienheureux.

Par tes justes actions et ton genre de vie, tu imitas ce que I'dame de Jacob avait de
naturel et doux et, par la purification de I'esprit, tu devins un véritable « israélite »,
capable de voir Dieu.

Tu as enfanté sans pére celui qui avant toi était sans mére, et tu allaitas comme
nourrisson le nourricier de I'univers : prie-le de sauver les fidéles qui te chantent a juste
titre comme Vierge Mére de notre Dieu.
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Cathisme, t. 8
Devenu remarquable par la hauteur de ton humilité,/tu as abattu complétement
l'insolence du Mauvais par tes brillants exploits ; / dans ta charité, par de larges
dons tu vins en aide aux malheureux ; / c'est pourquoi dans l'allégresse aprés ta
fin tu héritas pour les siécles les délices qui n'ont pas de fin. / Bienheureux
évéque Georges, prie le Christ notre Dieu / pour qu'il accorde la rémission de
leurs péchés a ceux qui fétent de tout cceur ta sainte mémoire.

Gloire... Et maintenant... Théotokion

Tombé dans I'enchevétrement des épreuves et des tentations/du fait des ennemis
visibles et invisibles, / je suis pris par la houle de mes immenses transgressions ;
/ mais possédant en toi, o Vierge, mon refuge, ma protection, j'accours me
réfugier dans le havre de ta bonté ; / prie celui qui sans semence s’incarna de toi /
pour tous tes serviteurs qui te chantent sans répit, / intercédant sans cesse auprés
de lui, 6 Mére de Dieu toute-sainte, // pour qu’il accorde la rémission de leurs
péchés aux fidéles qui se prosternent devant ton enfantement virginal.

Stavrothéotokion
Voyant sur la croix I'Agneau, le Pasteur et Rédempteur, / versant d'améres
larmes, I'Agnelle s'écria : / « Le monde se réjouit de recevoir la rédemption/et
mes entrailles se consument a la vue de la crucifixion / que tu subis dans ton
amour pour nous, toi le seul Bon et Seigneur sans péché ! » / C'est pourquoi,
dans notre foi, nous lui crions :/Use de miséricorde, 6 Vierge, envers nous // et
procure la rémission de leurs péchés aux fideles qui se prosternent devant les

Souffrances de ton Fils.

. ‘r/ | Ode 4 _‘ N/
« O Verbe, en sa vision divine le Prophéte a reconnu ta future
/ NN / NN NN 7’

incarnation / de la moriagne ombragée, 'unique Mére de Dieu, // et
“~o NN
dans la crainte il glorifiait ta puissance. »

Vénérable Pére, ayant sauvé la cargaison de ton 4me de la houle des passions, tu
arrivas 4 bon port, au calme serein des tempérants.

Angélique fut ton esprit, aussi te fut-il possible, de ton vivant, lors d’une extase,
d’écouter I’hymne triadique des Anges, Pére digne de nos exclamations.

Armé de la fronde spirituelle, saint Evéque, comme un autre Goliath tu abattis le prince
des ténébres, cet arrogant, car en Dieu tu avais une foi semblable & celle de David.

_Espérénce du monde, sa protection, Toute-sainte, prie le Fils né de toi en faveur de tes
serviteurs ; car, pour nous délivrer du péché, nous possédons ta merveilleuse
intercession.
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Ode 5
s SN /s 7 NN
« Toi qui jusqu'au bout de I"univers / as fait briller sur la nuit de

N 2N NN N /22N 2/ NN
l'1gnorance la connaissance de Dieu, / au matin éclaire-moi, Seigneut, [l
Y N N A e

// de ton amour pour les hommes. »

Puisqu'en toi, illustre Pére, nous possédons la colonne de pureté, le gardien* de la
chasteté, par tes pri¢res puissions-nous trouver grice auprés de Dieu. * DG dit : clavaire.

Par la providence divine, tu revétis la dignité épiscopale a laquelle, pour ta pureté,
t'appelait la Vierge tout-immaculée.

La miséricorde et la compassion étant pour toi familiéres et innées, pour les pauvres tu
devins réfectoire de mets abondants.

Ayant congu dans ton sein le Maitre du ciel, 6 Toute-pure, tu surpassas en hauteur les
cieux mémes et toute la création.

Ode 6
S 7 ™~ ~ W e
« Toi qui te drapes de lurmere comme d'un manteau, / accorde-moi la
NS N NN o \\ ~

o
tunique de lumiere, // dans ta miséricorde, 6 Christ notre Dieu. »

Trouvant demeure en toi, saint Evéque, I’Esprit trés-saint repoussa, par tes priéres, les
légions des esprits du mal.

Vénérable Pére, tu as été un fleuve de paix, une riviére de douceur au Torrent de
délices nous abreuvant.

Mortifiant les plaisirs de la chair, illustre Pére, tu vécus pour l'esprit : reléve-moi des
passions ot je suis tombé.

Toute-pure, en ton sein tu as congu dans le temps l'ineffable Verbe de Dieu, qui
resplendit du Pére hors du temps.

s’ Ode 7 N s ~ N 7

« Toi qui jadis dans la fournaise couvris les Jeunes Gens de rosée / et
NN N

-
préservas la virginité de ta Mére aprés 'enfantement, // Seigneur Dieu
o NN 2PNy
de nos Péres, tu es béni. »

Par révélation de I'Esprit saint, tu connus d'avance ton passage d'ici-bas vers les biens
supérieurs, et maintenant tu exultes dans les demeures du ciel.

Tu es entré au palais nuptial du royaume d'en-haut, vétu de ta dignité, pour t'asseoir au
festin des délices immatérielles avec I'Epoux.

Viens 4 moi, déclara le Rétributeur des ceuvres t'ayant préparé la récompense de tes
peines ; pour les siécles, vénérable Georges, tu exultes de joie avec lui.

A juste titre les Puissances célestes te font escorte comme & la Mére de la Vie de
I’univers, 6 Souveraine, et te chantent comme la protectrice de nos dmes.
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- Ode 8 <, N

« Dans la fournaise les Jeunes Gens foulérent la flamme en louant
~ \ Vs ~ ~ ~ s

Dieu ; / dans leur ardeur ils psalmodiaient : // Toutes les ceuvres du

. NS ~R . e
Seigneur, bénissez le Seigneur. »

Toi dont le ceeur eut Dieu pour timonier, apaise la sombre houle de mes passions,
vénérable Pére, et guide-moi pour qu'au havre de ton calme je puisse aborder.

Planté sur les saintes issues des ondes de I'amour, tu fis pousser l'arbre de vie, et tu
donnas en leur temps les divins fruits de la piété.

Toi le médecin des maladies incurables, le pourchasseur des esprits immondes,
bienheureux Georges, viens guérir en moi les ravages du péché.

Qui dira ton enfantement divin, 6 Mére de Dieu ? Les Anges et les mortels s'en
trouvent stupéfaits et tous ensemble te disent bienheureuse, & Marie.
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nos chants. »

Gréce aux flots de tes larmes, tu cultivas purement le jardin de la condition impassible,
vénérable Pére, et tu produisis abondance de fruits pour nourrir de tes vertus le
troupeau du Seigneur.

Ayant rendu un culte pur 4 notre Dicu et mené a terme la course de la foi, vénérable
Pére, tu as regu la couronne de justice de la main du Christ, I'arbitre des combats.

L'inépuisable trésor, la fortune de grices que sont pour nous tes cendres et la chisse ol
tes reliques sont conservées, nous comblent de bonne odeur spirituelle, Georges, Pére
digne d'étre dit bienheureux.

L'Homme-Dieu né de toi, Vierge toute-pure, prie-le sans cesse comme Créateur des
siécles et notre Dieu, supplie-le de sauver les &mes des fidéles qui chantent pour toi.



